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1. SRODKI OSTROZNOSCI

Dla zapewnienia dtugiej, bezawaryjnej pracy wagi nalezy stosowac ponizsze zasady

bezpiecznej eksploatacji wagi

Dokonuj napraw i okresowych
przegladow wagi wytacznie
u autoryzowanych dealerow

CAS

Nie obcigzaj wagi powyzej
maksymalnego zakresu
wazenia

Zabezpieczaj wage przed
skutkami wytadowan
elektrostatycznych

Podczas wytgczania zasilacza
wagi nie ciggnij za przewdd
elektryczny

Nie umieszczaj wagi w poblizu
otwartego ognia oraz
tatwopalnego lub
powodujacego korozje gazu

Nie uzywaj wagi w warunkach
wysokiej wilgotnosci




Nie uzywaj wagi w poblizu
zrodet ciepta

Wtyczke zasilacza wktadaj do
gniazdka do wyczucia
wyraznego oporu

Nie uzywaj innych zasilaczy
niz zalecane przez CAS

Dokonuj okresowych
przegladow wagi
u autoryzowanych dealeréw
CAS

Unikaj udarowego obcigzania
szalki wagi

Usuwaj z wagi baterie, gdy
waga ma byc¢ przez dtuzszy
czas nieuzywana

Nie uzywaj wagi w poblizu
urzadzen wytwarzajacych
silne pole elektromagnetyczne

Dla zapewnienia poprawnych
wynikéw wazenia, przed
wazeniem wyreguluj poziome
ustawienie wagi




2. PZEDMOWA

Dziekujemy za zakup przenosnej wagi CAS PB.

Ta seria wag zostata wykonana ze szczeg6lng starannoscig zgodnie z procedurami systeméw
jakosci i doktadnej kontroli kazdego egzemplarza wyrobu.

Wierzymy, ze produkt ten zabezpieczy Twoje potrzeby i bedziesz zadowolony z jego solidnosci.
Ta Instrukcja Obstugi pomoze Ci witasciwie eksploatowac¢ wage PB. Prosimy zachowaj jg na
przysztosé.

3. NAZWY | FUNKCJE
3.1. Wyglad zewnetrzny

~ I

PLATTER
DISPLAY
"~ ADJUSTING
BOLT
KEYBOARD
- J

DISPLAY - Wyswietlacz cyfrowy
KEYBOARD - Klawiatura
ADJUSTING BOLT - Sruby do regulacji ustawienia poziomego wagi
PLATTER - Pomost wazacy (szalka)

3.2. Wyswietlacz i klawiatura

Max 30/60kg Min 200g
e=d= 10/20g ap




3.3. Funkcje przyciskow

>0+ Uzywany do ustawiania doktadnego zera
T Uzywany do wprowadzania lub kasowania
TARY

Uzywany do usredniania wyniku wazenia

—
H

Uzywany do wigczania / wytgczania wagi lub

(I) podswietlania wyswietlacza. (Wytgczenie wagi

nastapi po wcisnieciu i przytrzymaniu przycisku)

4. PRZYGOTOWANIE WAGI DO PRACY

e Jezeli odkrecisz sruby (1) wewnatrz uchwytu wagi, mozesz odtaczyé miernik wagowy (2)

e (Odkre¢, prosze srube zabezpieczajgcg M6 x 10 przed rozpoczeciem uzytkowania wagi



5. WLACZENIE WAGI

Wiaczenie wagi nastepuje po wcisnieciu przycisku 0} Wyswietlacz wyswietli wszystkie
segmenty, a nastepnie bedzie odliczat od ,0” do ,9”. Mozesz zatrzymacé odliczanie naciskajac
przycisk *0-.

Przed uruchomieniem wagi upewnij sie, ze szalka wagi jest pusta. W przeciwnym wypadku
wyswietli sie ,Err 1” — btad zera inicjujacego.

Jezeli wskazanie wagi bedzie stabilne, wyswietli sie symbol stabilnosci ( o).

Jezeli, przy pustej szalce, waga nie wskaze doktadnego zera ,0.00” — nacisnij przycisk*0- .

6. WAZENIE PROSTE

Pot6z wazony tadunek na szalce Zdejmij wazony tadunek
wagi z szalki wagi

7. WAZENIE Z TAROWANIEM

e Tarato masa pojemnika uzywanego do wazenia tadunku
¢ Nacisniecie przycisku TARE spowoduje odjecie masy pojemnika od masy catkowitej
wazonego tadunku potozonego na szalce

O NN B O"OﬁNET - W, O NET -y W .
i M LI
(L Ll . .
—
Potdz pojemnik na szalce Nacisnij przycisk T+ Witéz wazony tadunek do
- wyswietlacz pokaze pojemnika — wyswietlacz
,0.00” wskaze mase tadunku



O*O*

Zdejmij z szalki pojemnik Po nacisnieciu przycisku

wraz z tadunkiem — T+
wyswietlacz pokaze mase  wyswietlacz wskaze 0.00
pojemnika ze znakiem ,-”

8. FUNKCJA HOLD

O

e Jezeli wynika wazenia jest niestabilny, nacisnij
przycisk H

e Na wyswietlaczu dwukrotnie pokaze sie napis ,HOLD”

e Na wyswietlaczu dwukrotnie pokaze sie wartosé
usredniona, a nastepnie funkcja HOLD wytgczy sie

9. USTAWIENIA WAGI (SETUP MODE)

9.1. Jak wejsé do ustawien wagi
Waga powinna by¢ wytaczona. Naciénij i przytrzymaj przycisk ZERO, naciénij przycisk (.
Na wyswietlaczu wyswietli sie ,U Set”. Aby wybraé pozycje MENU - nacisnij przycisk ZERO,
aby zmieni¢ wybrany parametr - nacisnij przycisk TARE. Jezeli nacisniesz przycisk ZERO —
aktualna wartos¢ parametru zostanie zapisana i przejdziesz do kolejnego parametru.

9.2. Tablica ustawien wagi

MENU WYSWIETLACZ OPIS
,NoSnd” Drukarka nieuzywana
,K-Snd” Sumowanie wazen z wydrukiem
Printer ,S5-Snd” Drukowanie wynikéw stabilnych
,U-Snd” Drukowanie ciggte
,C-Snd” Drukowanie zmieniajacych sie wynikéw wazenia
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~APOFF” Funkcja AUTOWYLACZENIE nieaktywna
AP 10" Zasilanie bedzie automatycznie wytagczone gdy waga
. ? bedzie nieuzywana przez 10 min
Autowytgczenie — : )
: ” Zasilanie bedzie automatycznie wytgczone gdy waga
wagi »Ap 30 AN :
bedzie nieuzywana przez 30 min
” Zasilanie bedzie automatycznie wytgczone gdy waga
LAp 60 AR .
bedzie nieuzywana przez 60 min
.oL on” Podswietlanie wyswietlacza na state
Podswietlanie ,oL 10” Podswietlanie wytaczy sie po 10 minutach
wyswietlacza oL 30" Podswietlanie wytaczy sie po 30 minutach
,oL OFF” Podswietlanie wyswietlacza wytaczone
Kontrast ,1-7" Mozna ustawi¢ kontrast wyswietlacza

10.JAK KORZYSTAC Z DRUKARKI
10.1. Zmiana Modow pracy

Mozesz korzysta¢ z r6znych sposobéw drukowania informacji przez RS-232C. Do dyspozycji masz pigc
modéw pracy: NOSEND, K-SEND, S-SEND, U-SEND, C-SEND

10.2. K-Send (Sumowanie wazen)
10.2.1. Ustawienie modu pracy

Ten mod pracy ustawiasz zgodnie z procedura opisang w pkt 9.
10.2.2. Sposob korzystania z modu pracy K-SEND

["

Pot6z na szalce wazony Jezeli nacisniesz Pot6z kolejny tadunek
tadunek — na przycisk B na szalce wagi
wyswietlaczu na wyswietlaczu pokaze

wyswietli si¢ masa tego sie ,,.SUM”’,

fadunku jednoczes$nie wynik
wazenia zostanie
wystany do drukarki

° mnn
LILI Ll

.0.|,T,|_q‘5

Naci$nij przycisk H Zdejmij tadunek Nacisnij przycisk ‘H,
- kolejny wynik 1 pojemnik z szalki - do drukarki zostanie
wazenia zostanie wagi. wystana suma wazen.
wystany do drukarki Wyswietlacz wskaze
0.00
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10.2.3 Przyktad wydruku

K-send MODE
=>Command Mode

Count Weights/kg
1 2580
2 1950

Sum Total 45.30

10.3. S-Send (Wydruk stabilnych danych)

10.3.1. Ustawienie modu pracy
Ten mod pracy ,,Stable Mode” ustawiasz zgodnie z procedura opisang w pkt 9.

10.3.2. Spos6b korzystania z modu pracy S-SEND

scon | ° o Jcon | ° nnn
C 200 C 200 LLLI Ll

‘ >O‘I’T‘Ilﬂ_, ‘ ﬁ ‘

Lﬁ

Pot6z na szalce wazony
fadunek — na
wyswietlaczu wyswietli
si¢ masa tego tadunku

Gdy wynik pomiaru
ustabilizuje sig,
zobaczysz na
wyswietlaczu symbol

1 ustyszysz pojedynczy
sygnat dzwigkowy —
masa tadunku zostanie
wydrukowana.

Zdejmij z szalki wagi
pojemnik z tadunkiem

10.3.3. Przyktad wydruku

S-SEND MODE
=> Stable Mode
25.80
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10.4. U-Send (Ciagty wydruk danych)

10.4.1. Ustawienie modu pracy
Ten mod pracy ,,Continue Mode” ustawiasz zgodnie z procedura opisang w pkt 9.

10.4.2. Spos6b korzystania z modu pracy U-Send

© Jcon o nnn
L ik L Ll kg

.-. ‘ ‘
Pot6z na szalce wazony Zdejmij z szalki wagi
fadunek — na pojemnik z tadunkiem

wyswietlaczu wyswietli

si¢ masa tego fadunku.

Wynik wazenia wysytany jest do drukarki w sposéb
ciagly

10.4.3. Przyktad wydruku

U-SEND MODE
=> Continue Mode

25.80
25.80
25.80
25.80
0.00
0.00
0.00
0.00

10.5. C-Send (Wydruk zmieniajacych sie wskazan)
10.5.1. Ustawienie modu pracy
Ten mod pracy ,,Change weight mode” ustawiasz zgodnie z procedura opisana w pkt 9.

10.5.2. Spos6b korzystania z modu pracy U-Send

© Ztnn " nnn
L1 LIxg L0 kg

Pot6z na szalce wazony tadunek Zdejmij z szalki wagi pojemnik
—na wyswietlaczu wyswietli si¢ z tadunkiem
masa tego tadunku.
Zmieniajace si¢ wskazania wagi wysytane sa do drukarki
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10.5.3. Przyktad wydruku

C-SEND MODE
=> Change weight
Mode

0.00
7.32
16.25
25.80
19.95
9.92
3.15
0.00

10.5. Schemat kabla potaczeniowego
10.5.1. Kabel waga — drukarka

Waga Drukarka
r1\
6 6
5; GND R e p
gﬁ: Tx Tx o3 /
] E— 8
Rx
Tl — 4
9
GND ;5/

Ztacze RJ-11 (9) Ztacze DB-OM

10.5.2. Kabel waga — komputer

Waga PC
f_1\
6 6
2 I— Yy R lasp
gﬁ: Tx Tx o3 7
2"k 8
1] 4
9
GND \:5/

Ztacze RJ-11 (9) Ztacze DB-9F
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11. OBSLUGA BATERII

Ostrzezenie o roztadowaniu baterii

Gdy bateria jest roztadowana, na wyswietlaczu wyswietla si¢ znacznik roztadowania O

- informuje on o konieczno$ci wymiany baterii. Dalsza eksploatacja wagi z roztadowanymi bateriami
moze skutkowac niepoprawnymi wynikami pomiaru.

N LOL L
| Ll | | ONLCLC

Znacznik roztadowania baterii | Wylaczenie wagi gdy baterie
nie byly wymienione

12. KOMUNIKATY O BLEDACH

Komunikat Przyczyna Rozwiazanie

" w | "Err0" - wyswietla sie gdy waga | Usun przyczyne
Err0 . . : A
nie jest stabilna niestabilnosci

"Err 1" — wyswietla sie gdy

"Err 1" “dokfadne zero” znacznie rozni | Skontaktuj sie

sie od wartosci z ostatnie; z serwisem CAS
kalibracji

"Err 3" "Err 3" — wyswietla sie gdy Zdejmij tadunek
waga jest przecigzona z szalki

14



13. SPECYFIKACJA

MODEL PB
Obciazenie 30 kg 60 kg 150 kg 200 kg
maksymalne (15kg/30kg) | (30kg/60kg) | (60kg/150kg) | (100 kg /200 kg)
DZla}k? do_cgzytowa 5¢/10¢g 10g/20 ¢ 202 /50 g 502/100 ¢
Zakres tarowania - 14,995 kg - 29,99 kg - 59,98 kg -99,95 kg
Zakres temperatur _10°C | +40°C
pracy
4 Baterie Rozmiar C (R14)
Zasilanie lub
Akumulator 6V, 1,2Ah
Czas pracy Okoto 140h — baterie magnezowe
bateryjnej Okoto 300h — baterie alkaliczne
Wymiary wagi 140mm(S) x 61 1mm(D) x 65mm(W)
Wymiary szalki 355mm(S) x 443mm(D)
Masa 6 kg

14. OGRANICZENIA W UZYTKOWANIU

Waga PB jest przeznaczona do uzytkowania w obiektach handlowych i zgodnie z normg
EN 61000-6-3.2001 spetnia wymagania klasy A dla emisji zaktocen elektromagnetycznych.
Produkt klasy A, uzytkowany w srodowisku mieszkalnym, moze by¢ przyczyng zaktdcen

elektromagnetycznych.
W takim przypadku uzytkownik powinien zastosowaé¢ dodatkowg ochrone przed zaktéceniami.
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15. OSWIADCZENIE ZARZADU CAS POLSKA

CAS

My Wazymy Swiat

Warszawa, 15 grudnia 2006

OSWIADCZENIE ZARZADU CAS POLSKA SP. Z 0.0.
W SPRAWIE DYREKTYW ,,WEEE” I ,,ROHS”

Rozwdj techniki i technologii w zakresie sprzetu elektrycznego i elektronicznego powoduje powstanie w coraz
kréotszym czasie nowych generacji urzadzen. Konsekwencja tego jest powstawanie znaczacych ilosci odpadow,
skraca si¢ bowiem czas zycia tego sprzetu jako aktywnego produktu.

W sprzecie tym zawartych jest wiele substancji niebezpiecznych takich jak: rtgé, kadm, oldw, chrom
szesciowartosciowy lub srodki zmniejszajace palnosé. Powoduje to, ze powstajace z niego odpady sa rowniez
niebezpieczne dla srodowiska.

Unia Europejska podjeta kroki w zakresie prawodawstwa, aby wymusi¢ dziatlania zmierzajace
do zminimalizowania zagrozen wynikajacych z tego faktu. W tym celu zostaly powotane do zycia stosowne
Dyrektywy Rady:
e 2002/96/WE (WEEE) ,,w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego”,  wdrozona
do prawodawstwa polskiego Ustawa z dnia 29 lipca 2005 r. 0 zuzytym sprzecie elektrycznym”
(Dz.U. 180 z 2005 poz. 1495).
e 2002/95/WE (ROHS) ,,w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji
w sprzecie elektrycznym i elektronicznym”, wdrozona do prawodawstwa polskiego Rozporzadzeniem
Ministra Gospodarki i Pracy z dnia 6 pazdziernika 2004r., ,,w sprawie szczegélowych wymagan
dotyczqcych ograniczenia wykorzystywania w sprzecie elektronicznym i elektrycznym niektorych
substancji mogqcych negatywnie wplywac na srodowisko” (Dz.U. 229 z 2004 poz. 2310).

Wyzej wymieniona Ustawa, migdzy innymi, okresla zasady postgpowania ze zuzytym sprzetem elektronicznym
W sposob zapewniajacy ochrong zdrowia i zycia ludzi oraz ochrong srodowiska. Firmy wprowadzajace na rynek
sprzet elektryczny i elektroniczny, spetniajac obowiazek wynikajacy z ustawy, majg obowiazek oznaczania tego
sprzgtu znakiem:

Wagi elektroniczne wprowadzane na rynek przez CAS Polska Sp. z o.0. podlegaja Dyrektywie WEEE
jako przyrzqdy do nadzoru i kontroli, wymienione w zalgczniku nr 1A, kategoria 9.
Sa one przewidziane do stosowania poza gospodarstwami domowymi.

Zaklasyfikowanie wyrobow jako przyrzqdy do nadzoru i kontroli nie naklada na producenta obowiazku
stosowania si¢ do wymagan ograniczania ilosci substancji niebezpiecznych stawianych przez Dyrektywe ROHS,
tym niemniej CAS Corporation doktada wszelkich staran aby produkty wprowadzane przez niego na rynek byty
maksymalnie bezpieczne dla uzytkownika i sSrodowiska.

O wagach zakupionych w CAS Polska Sp. z o.0., ktére ulegng zuzyciu nalezy informowa¢ sprzedawce.
Uzytkownikowi zostanie wskazany adres najblizszego punktu zbierajacego zuzyty sprzet
elektroniczny lub, w przypadku wag o masie powyzej 50kg, sprzet zostanie odebrany przez CAS
Polska.

CAS Polska Sp. z 0.0., ul. Chroscickiego 93/105, 02-414 Warszawa

tel.: +48 22 5719 470, fax: +48 22 5719 471

e-mail: biuro@wagiCAS.pl, www.wagiCAS.pl

REGON 016199377, NIP 524-23-33-481

Sad Rejonowy m. st. Warszawy, XX Wydziat Gospodarczy KRS 0000210580
Kapitat zaktadowy 235 000,00 z¢

Bank BPH S.A., nr rachunku 63 1060 0076 0000 3200 0094 6776
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16. DEKLARACJA ZGODNOSCI

CAS DEKLARACJA ZGODNOSCI

(DECLARATION OF CONFORMITY)

MY CAS POLSKA Sp. z o.o0.

(we) ul.Chroscickiego 93/105, 02-414 Warszawa
www.CAS-Polska.com.pl

oswiadczamy na wylaczna odpowiedzialnosé, ze wyrdéb :

(declare that following product)

Produkt : Waga nieautomatyczna
(product) (non-automatic weighing instrument)
Producent : CAS CORPORATION
(manufacturer)

Typ : PB

(type)

jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami :

(conform to the following directives)

EMC (Dyrektywa : 2004/108/EC; Rozporzadzenie MI z 02.04.2003, Dz.U. 90 z 2003 poz. 848) —

kompatybilnos$¢ elektromagnetyczna
(EMC (Directive : 2004/108/EC) — electromagnetic compatibility)

wykonawca : SK TECH CO., LTD.

(carried out by) 820-2, Wolmoon-Ri, Wabu-Up, Namyangju-Si, Kyunggi-Do, Korea.

uzyte standardy  : EN 61000-3-2:2005, EN 61000-3-3:1994+A2:2005, CISPR 11:2003+A1:2004
(standards used) Class A, EN 61326-1:2006 (Podstawowe Wymagania Odpornosciowe)

EN 61326-2-1:2006
Raport z testéow Nr : SN 1130, P00355

LVD (Dyrektywa : 2006/95/EC; Rozporzadzenie MGiPS z 12.03.2003, Dz.U. 49 z 2003 poz. 414) -

bezpieczenstwo elektryczne
(LVD (Directive : 2006/95/EC) — electrical security)

Model : Zasilacz Impulsowy SWI15-1A
wykonawca : Audix Technology (Shanghai) CO., LTD,
(carried out by) No. 6 Ke Feng Road 52 Block Shenzhen, Science & Industry Park, Nantou,

Shenzhen, Guangdong 518057, CHINA
uzyte standardy  : EN 55022:1998+A1:2000+A2:2003, EN 61000-3-2:2000, EN 61000-3-3:1995+
(standards used) +A1:2001, EN 55024:1998/A1:2001, (IEC 61000-4-2:2001 CE, IEC 61000-4-3:
:2002CE, IEC 61000-4-4: :1995/A1:2000/A2:2001, TEC 61000-4-5:2001 CE, IEC
61000-4-6:2001 CE, IEC 61000-4-8:2001 CE, IEC 61000)

NAWI (Dyrektywa : 2009/23/EC; Rozporzadzenie MGiPS z 11.12.2003, Dz.U. 4 z 2004 poz. 23) -
zagadnienia metrologiczne wag nieautomatycznych

(NAWI (Directive : 2009/384/EC) - metrological aspect of non-automatic weighing instruments)

wykonawca : National Weights and Measures Laboratory

(carried out by) Stanton Avenue Teddington Middlesex TW11 0JZ United Kingdom

uzyte standardy  : EN 45501:1992 z wylaczeniem punktu 8.2

(standards used)

nr zatwierdzenia typu: UK 2882

(EC Type approval)

A
A

Nazwisko : Piotr Dobruszek ~ Prokurent Data : 28 kwietnia 2010
(name) ) (date)
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CAS POLSKA Sp. z o.0.
Ul. Chroscickiego 93/105
02-414 Warszawa

Tel: 022 571 94 70
Fax: 022 571 94 71
e-mail: biuro@wagiCAS.pl

www.wagiCAS.pl



